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We focus
on
progress.

ichts hat si . 2

Alles und nichts. Das hat sich seit der Grindung unseres Fami-
li h 1969 geéndert. Wir bauen weiterhin auf die
Werte unserer erfolgreichen Vergangenheit - Service, Partners-
hip und erstklassige Qualitét. Unsere Begeisterung und Motivati-

on fiir Bergsport und Outdoor Erlebnisse ist genauso grenzenlos
geblieben wie unser Anspruch an Innovation. Allerdings haben
wir unsere Wurzeln, unsere Werte und unseren Enthusiasmus in
eine véllig neve, zeitgeméBe Marke ZANIER transferiert. Unser
Ziel: Fortschritt. Mit einem fundamentalen Marken Relaunch im
Jubildumsjahr 2019, mit noch mehr Speed und Motivation fiir Pro-
duktentwicklung und neue Technologien - und nicht zuletzt mit der
nachhaltigen CO2 Neutralitét unserer Produkte - stellen wir alle
Zeichen auf Zukunft und Verénderung.

Nothing changed?

Everything and nothing. That's what has changed since our family
business was founded in 1969. We continue to build on the values
of our successful past - service, partnership and first-class quality.
Our enthusiasm and motivation for mountaineering and outdoor

dl.

experiences has r ined just as bo as our claim to inno-

vation. However, we have transferred our roots, our values and
our enthusiasm into a completely new, contemporary ZANIER
brand. Our goal: progress. With a fundamental brand relaunch
in the anniversary year 2019, with even more speed and motivati-

hnol.

on for product devel t & new t gies and last but not

P
least with the sustainable CO2 neutrality of our products, we are
setting all the signs for the future and change.
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We focus
on
the extreme.

Profi Freerider Matthias ,Hauni” Haunholder sucht die Heraus-
forderung in tiefverschneiten Héngen, wir suchen sie in der Pro-
duktentwicklung. Seine Filmprojekte fihren Hauni regelméBig an
die extremsten Orte der Welt. Genau dort muss die Ausriistung
zu 100% zuverldssig sein. In der Arktis, bei seiner nérdlichsten
Skiabfahrt der Welt, hat Hauni den ARCTIC.PLD unter extremsten
Bedingungen getestet. Ergebnis: Arctic-approved.

We focus
on our
Heat Technology.

Seit dem ersten ZANIER Heizhandschuh 1999 haben wir unse-
re Kompetenz als Pioniere im Heizsegment signifikant gesteigert.
Jetzt ist Zeit fir den Launch unseres beheizbaren Lederhand-
schuhs URBAN HEAT fiir die City und den multifunktionellen, be-
heizbaren Unterziehhandschuh HEAT LINER samt Uberhandschuh
HEAT SHELL. Beheizbare Handschuhe fiir wirklich jede Aktivitét
und jedes Ambiente.

>

Professional freerider Matthias ,Hauni” Haunholder looks for
challenges on snow-covered slopes, we look for them in product
development. His film projects regularly take Hauni to the most
extreme places in the world. Which is precisely where the equip-
ment must be 100% reliable. Hauni tested the ARCTIC.PLD under
the most extreme conditions in the Arctic, on the northernmost ski
run in the world. Result: Arctic-approved.

Since the first ZANIER heatable glove in 1999, we have signifi-
cantly increased our expertise as pioneers in the heating seg-
ment. Now it's time to launch our URBAN HEAT heatable leather
glove for the city and the multifunctional, heatable HEAT LINER
with HEAT SHELL to wear over it. Heatable gloves really for abso-
lutely every activity and setting.

twenty-twentyone

We focus

on 100%
CO2 nevutrality.

Wir lieben den schiitzenswerten Natur- und Kulturraum unserer
Heimat Osterreich. Auch unsere Enkel und Urenkel sollen in den
Genuss dieser Natur als Lebens- und Erholungsraum kommen.
Nachhaltigkeit und Klimaschutz kennen keine Grenzen. Fir uns
ist die CO2-neutrale Produktion deshalb eine Herzensangele-
genheit, zu der wir uns in tiefer Uberzeugung als bisher einziger
Handschuhhersteller entschlossen haben. Klimaneutral bedeutet:
Die CO2-Emissionen in unserer Wertschépfungskette werden be-
rechnet und durch die Unterstitzung international anerkannter
Klimaschutzprojekte ausgeglichen. Neben der Reduzierung und
Vermeidung ist der Ausgleich von Emissionen ein wichtiger Schritt
im ganzheitlichen Klimaschutz.

We focus
on
sustainability.

Seit Jahren kommen in unseren Produkten nachhaltige Materiali-
en wie Sympatex® oder TIROLWOOL® zum Einsatz, die iber alle
Features fiir anspruchsvolle Outdoor Accessoires verfiigen. So
geht etwa das Modell WAGRAIN.TW mit diesen beiden Fasern
optimal auf die Bedirfnisse sportlicher Frauen ein: Wasserdicht,
atmungsaktiv, temperaturregulierend. Ab 2020/2021 verarbeiten
wir die neuartige Isolierung Primaloft® Silver Insulation Bio im
Modell FUGEN.STX - die erste biologisch abbaubare Hochleis-

tungsfaser wird aus 100% Recycle Material gewonnen.

We focus
on
design.

In der Produktentwicklung stehen wir im Dialog mit Designern,
Profisportlern, Berg- und Outdoor Enthusiasten und Institutionen
wie der &sterreichischen Bergrettung. Und auch mit unseren
Kunden. In einem Design Contest riefen wir unsere Community
dazu auf, ihren Lieblingshandschuh zu designen. Das Ergebnis ist
MAGDALENA.GTX - das Design von Magdalena Winkler haben
wir mit hochwertigen Materialien und praktischen Features zu ei-
nem Topmodell veredelt.

(5 Climote neutral

et sreteamen

We love the natural and cultural environment of our homeland
Austria, which is worthy of protection. Our grandchildren and
great-grandchildren should also be able to enjoy this nature as
a place to live and relax. Sustainability and climate protecti-
on know no boundaries. CO2-neutral production is therefore a
matter close to our hearts, which we have opted for with deep
conviction, unlike any other glove manufacturer to date. Climate
neutral means: The CO2 emissions in our value creation chain are
calculated and offset by our support of internationally recogni-
sed climate protection projects. As well as reducing and avoiding
emissions, offsetting them is also an important step in integral
climate protection.

SympaTex’

SIVER r@\‘

INSULATION

Bi0 ( /
TIROLWOOL

Sustainable materials such as Sympatex® or TIROLWOOL® have
been used in our products for years and have all the features re-
quired for sophisticated outdoor accessories. The WAGRAIN.TW
model, for example, uses these two fibres to optimally meet the
needs of sporty women: waterproof, breathable, temperature
regulating. From 2020/2021 we are using the new Primaloft®
Silver Insulation Bio insulation in the FUGEN.STX model — the first
biodegradable high-performance fibre made from 100% recycled
material.

In product development, we are engaged in dialogue with desig-
ners, professional athletes, mountain and outdoor enthusiasts and
institutions such as the Austrian Mountain Rescue. But also with
our customers. We called on our community to design their fa-
vourite glove in a design contest. The result is MAGDALENA.GTX
- we refined Magdalena Winkler’s design with high-quality mate-
rials and practical features into a top model.
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We focus
on strong
partners.

®

T . '
SympaTex® ‘v THINDOWN Thinsulate

INSULAT

FREESTYLE
Y . @D -
o Garmany > SNOWSPORT TIROL

Equipment fiir héchste Anspriiche erfordert beste Materialien,
hohe Funktionalitét und exzellente Verarbeitung. Deshalb arbei-
ten wir mit den Besten. In der Auswahl der Materialien favori-
sieren wir neben High-Tech von GORE-TEX, Nachhaltigkeit und
Umweltvertréglichkeit, wie in den Fasern Sympatex® oder TIROL-
WOOL®. Fir optische Glanzleistungen sorgen original Kristalle
von Swarovski.

Unsere zahlreichen Kooperationspartner im Profisport, die ster-
reichische Bergrettung oder auch leidenschaftliche Bergsportent-
husiasten sind nicht nur Multiplikatoren unserer Marke, sondern
auch wertvolle Impulsgeber in der Produktentwicklung. Gemein-
sam mit diesen starken Partnern schérfen wir unser Know-How fiir
die Entwicklung zuverldssiger Spitzenprodukte.

Q°

PRIM\A’mrL A\\

TIROLWOOL POI.ARTE(
Polycolon® A DRYTEX <3 BRITISH

SKI+ SNOWBOARD

s
Rm (?iﬁ Ml;rﬂjm:uz
fa&s’m ©

Equipment for the most demanding requirements needs superb
materials, high functionality and llent work hip. That's
why we work with the best. When selecting materials, we favour

sustainability and environmental compatibility, such as Sympa-
tex® or TIROLWOOL® fibres, alongside high-tech from GORE-TEX.
Original crystals from Swarovski provide brilliant sparkle.

Our numerous cooperation partners in professional sports, Aust-
rian mountain rescue and passionate mountaineering enthusiasts
are not only multipliers of our brand but also valuable initiators in
product development. We enhance our expertise in the develop-

ment of reliable top products together with these strong partners.

twenty-twentyone
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Urban Heat
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Heat.stx
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Hot.stx
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Heat Liner
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Heat Shell
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Heat Battery
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Heat Charger
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Heat Usb Cable Aviator.gtx

Seite 12
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a7 MLS, MPC  Coeplosvarm By
Obermaterial Shell
Ziegenleder, 4-Wege-Stretch goatskin, 4-way-stretch
Innenhand Palm
Ziegenleder goatskin
Size - Unisex 26028 Colour - Unisex
6.5,7,75,8,85,9,9.5, 2000 2000
10, 10.5, 11

p— -
on our o
é‘
Heat Technology.:

Urban Heat
{g,‘;b 16 ) ATC, SSP,
ear Lorr ToueH. MLS’ MPC
Obermaterial Shell
Ziegenleder goatskin
Innenhand Palm
Ziegenleder goatskin
Size - Unisex 26019 Colour - Unisex
6.5,7,75,8,85,9,9.5, 2000 2000
10, 10.5, 11

Die ZANIER Heiztechnologie basiert auf hochentwickel- The ZAN eat Techn on highly develope
ten textilen Heizelementen und einer ein igartigen Steu | sﬁ ic control syste

erungselektronik. 4
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Heat.stx

FodE

Obermaterial
4Wege-Stretch, Ziegenleder, Silikondruck

Innenhand
Ziegenleder

Size - Unisex 26038
6.5,7,75,8,85,9,9.5,
10, 10.5, 11

Hot.stx

FalddB

Obermaterial
4-Wege-Stretch, Ziegenleder, Silikondruck

Innenhand
Ziegenleder

Size - Unisex 26048
6.5,7,75,8,85,9,95

ATC, SSP, . )
MLS, MPC SympaTex’ Thinsulate

Shell

4-way-stretch, goatskin, silicone print

Palm
goatskin

Colour - Unisex
2000 2000

ATC, SSP, 5
MLS, MPC  SympaTex” [0 !?a "

Shell
4-way-stretch, goatskin, silicone print

Palm
goatskin

Colour - Unisex
2000 2000

twenty-twentyone

Heat Liner

Ee

Obermaterial
Fleece

Innenhand
Mikrofaser

Size - Unisex 26029
6.5,7,75,8,85,9,9.5,
10, 10.5, 11

Heat Shell

Obermaterial
Mikrofaser

Innenhand
Mikrofaser, Silikondruck
Size - Unisex 26039
8,9, 10

Shell

fleece

Palm
microfiber

Colour - Unisex
2000

SympaTex®
Shell
microfiber

Palm
microfiber, silicone print

Colour - Unisex
2000

2000

2000

%
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W&fo‘&': -
on our
Sport Pro Gloves.

Equipment fir héchste Anspriiche erfordert beste Mate- Equipment for the most demanding requirements needs
rialien, hohe Funktionalitdt und exzellente Verarbeitung. superb materials, high functionality and excellent work-
manship.

>

twenty-twentyone

Arctic.pld

Obermaterial
Mikrofaser, Ziegenleder

Innenhand

Ziegenleder

Size - Unisex 21019
6.5,7,75,8,85,9,9.5,
10, 10.5, 11

N

Profi Freerider Matthias ,Hauni” Haunholder sucht die Herausforderung in
tiefverschneiten Hangen, wir suchen sie in der Produktentwicklung. Seine Film-
projekte fihren Hauni regelméBig an die extremsten Orte der Welt. Genau
dort muss die Ausriistung zu 100% zuverldssig sein. In der Arktis, bei seiner
nérdlichsten Skiabfahrt der Welt, hat Hauni den ARCTIC.PLD unter extremsten
Bedingungen getestet. Ergebnis: Arctic-approved.

hold, hall

looks for

Professional freerider Matthias ,Hauni” Hi on

g
snow-covered slopes, we look for them in product development. His film pro-
jects regularly take Hauni to the most extreme places in the world. Which
is precisely where the equipment must be 100% reliable. Hauni tested the
ARCTIC.PLD under the most extreme conditions in the Arctic, on the northern-

most ski run in the world. Result: Arctic-approved.

ATC, SSP, @ Jon—
MLS, MpC A

Shell

microfiber, goatskin
Palm

goatskin

Colour - Unisex
1500, 2000 1500 2000
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Gate Killer

©

Obermaterial
Leder, TPU Protektor

Innenhand

Ziegenleder, Neopren, Silikondruck
Size - Unisex 21018
6.5,7,75,8,85,9,9.5,

10, 10.5, 11

Gate Killer Mitten

Obermaterial
Leder, TPU Protektor

Innenhand
Ziegenleder, Neopren, Silikondruck

Size - Unisex 21028
6.5,7,75,8,85,9,9.5,
10, 10.5, 11

X-Treme.xgx

&

Obermaterial
Ziegenleder

Innenhand
Ziegenleder, Amara Patch, Silikondruck

Size - Unisex 21088
6.5,7,75,8,85,9,9.5,
10, 10.5, 11

ATC, SSP,
MLS, MPC

Shell
leather, TPU protector

Palm

goatskin, neoprene, silicone print

Colour - Unisex
4550

ATC, SSP,
MLS, MPC

Shell
leather, TPU protector

Palm =,
goatskin, neoprene, silicone print f

Colour - Unisex B
4550 4550

ATC, SSP, g

MLs, MpC “uez» @) Thinsulate

Shell
goatskin

Palm
goatskin, amara patch, silicone print

Colour - Unisex
2000, 2010, 2028 2000 2010

@ erimisy

BRITISH

SK1+ SNOWBOARD

twenty-twentyone

Revolution.xsx

PLOT S

Obermaterial
Ziegenleder, 4-Wege-Stretch

Innenhand
Ziegenleder, Amara Patches

Size - Unisex 21068
6.5,7,7.5,8,85,9,9.5,
10, 10.5, 11

Evolution.xsx

FHHE & &

Obermaterial
Ziegenleder, 4-Wege-Stretch

Innenhand
Ziegenleder, Amara Patches

Size - Unisex 21078
6.5,7,75,8,85,9,9.5,

ATC, SSP, fanon

MLS, MPC @ SympaTex’
Shell

goatskin, 4-way-stretch

Palm

goatskin, amara patches

Colour - Unisex

1067, 1500, 2000, 2028 1067 1500 2000
ATC, SSP, fRanon

MLS, MPC 0 SympaTex*
Shell

goatskin, 4-way-stretch

Palm
goatskin, amara patches

Colour - Unisex (s
1067, 1500, 2000, 2028 1067 1500 2000

10, 10.5, 11
Glockner.tw
@L 0 Gap mw
mx woox  weoimen  wewo  mmowon  MLS, MPC
Obermaterial Shell
4WegeStretch, Ziegenled Away-stretch, g
Innenhand Palm
Ziegenleder goatskin

Size - Unisex 21098
6.5,7,75,8,85,9,9.5,
10, 10.5, 11

Colour - Unisex
1400, 2000, 2050 1400 2000 2050

coganmy>

2028

coganmy>

2028
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Wildspitze.tw

v T o

o TIROLWOOL

Obermaterial
4-Wege-Stretch, Ziegenleder

Innenhand
Ziegenleder

Size - Unisex 21108
6.5,7,75,8,85,9,9.5,
10,10.5, 11

Laserz.tw

v T @

o TIROLWOOL

Obermaterial
4-Wege-Stretch, Ziegenleder

Innenhand
Ziegenleder, Neopren

Size - Unisex 21118
6.5,7,75,8,85,9,9.5,
10, 10.5, 11

Hochgall.tw

#L w

boox  TIROLWOOL

Obermaterial
4-Wege-Stretch, Ziegenleder

Innenhand
Amara, Silikondruck, Neopren

Size - Unisex 21029
6.5,7,75,8,85,9,9.5,
10, 10.5, 11

ATC, SSP,
MLS, MPC

Shell
4-way-stretch, goatskin

Palm
goatskin

Colour - Unisex
1400, 2000, 2050

ATC, SSP, fi
MLS, MPC

Shell

4-way-stretch, goatskin
Palm

goatskin, neoprene

Colour - Unisex
1400, 2000, 2050

ATC, SSP,
MLS, MPC

Shell
4-way-stretch, goatskin
Palm

amara, silicone print, neoprene

Colour - Unisex
2000

1400 2000 2050

1400 2000 2050

2000

twenty-twentyone
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Fieberbrunn
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Ride.gtx
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We focus
on our
Sport Gloves.

Die Funktionalitdt von Handschuhen ist fir alle Winter-
sportler extrem wichtig: Atmungsaktiv, robust, warm,
wasser- und winddicht - so soll ein guter Handschuh
sein.

,»0

Ride.gtx Mitten
Seite 25

Figen.stx
Seite 25

Jerzens.gtx
Seite 26

Achenkirch.gtx
Seite 26

Obertauern.stx
Seite 26

Gap.stx
Seite 27

Sélden.stx
Seite 27

Schladming.gtx
Seite 27

Kirchberg.gtx
Seite 28

Rauris.gtx

Seite 28 ‘

The functionality of gloves is extremely important for
all winter sportspeople: Breathable, robust, warm, wa-
ter-resistant and draught-proof - a good glove has to be

all of these things.

Rauris.gtx Mitten
Seite 28

Free.gtx
Seite 29

Lofer.stx
Seite 29

Reith.stx
Seite 29
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Speed Pro.td

Obermaterial
Ziegenleder

Innenhand
Ziegenleder, Neopren
Size - Unisex 30018
6.5,7,75,8,85,9,9.5,
10,105, 11

ATC, SSP, ‘y‘ THINDOWN

GFLEXY

MLS, MPC

Shell

goatskin

Palm

goatskin, neoprene

Colour - Unisex
1020, 2000

1020

2000

A\
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Zenith.gtx

2%

Obermaterial
Schafsleder

Innenhand
Schafsleder, PU Patch, Silikondruck

Size - Unisex 30048
6.5,7,75,8,85,9,9.5,
10, 10.5, 11

Zenith.gtx Trigger
G

Obermaterial
Schafsleder

Innenhand
Schafsleder, PU Patch, Silikondruck

Size - Unisex 30058
6.5,7,75,8,85,9,9.5,
10, 10.5, 11

Zenith.gtx Mitten

Obermaterial
Schafsleder

Innenhand
Schafsleder, PU Patch, Silikondruck
Size - Unisex 30308

6.5,7,75,8,85,9,9.5,
10, 10.5, 11

ATC, SSP, @

MLS, MPC et @)

Shell

sheepskin

Palm

sheepskin, PU patch, silicone print

Colour - Unisex
2000, 2010

ATC, SSP, g

MLS, MPC @z @

Shell

sheepskin

Palm

sheepskin, PU patch, silicone print

Colour - Unisex
2000, 2010

ATC, SSP, a

MLs, MPC = ©

Shell

sheepskin

Palm

sheepskin, PU patch, silicone print

Colour - Unisex
2000, 2010

2000

2000

2000

2010

2010

2010

twenty-twentyone
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Gerlos.gtx

&

Obermaterial
Ziegenleder, 4-Wege-Stretch

Innenhand
PU, Silikondruck

Size - Men 30068
8,8.5,9,95,10,10.5, 11

lllusion
d o
Obermaterial
Schafsleder
Innenhand
Schafsleder

Size - Unisex 30088
6.5,7,75,8,85,9,9.5,
10,105, 1

ATC, SSP, @

MLS, MPC ~ Serepiisyem
Shell

goatskin, 4-way-stretch
Palm

PU, silicone print

Colour - Men
2010, 2093

ATC, SSP,
MLS, MPC

Shell
sheepskin
Palm

sheepskin

Colour - Unisex
1066, 2052, 2093

JANY
POLARTEC

2010

1066

2093

2052

2093
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Dachstein.stx

Obermaterial
4-Wege-Stretch

Innenhand
PU, Ziegenleder Patch

Size - Unisex 30118
6.5,7,75,8,85,9,9.5,
10,10.5, 11

Fieberbrunn

Obermaterial
4 Wege Stretch

Innenhand
Ziegenleder

Size - Unisex 30098
6.5,7,75,8,85,9,9.5,
10, 10.5, 11

Fieberbrunn Mitten

Obermaterial
4Wege Stretch

Innenhand
Ziegenleder

Size - Unisex 30108
6.5,7,75,8,85,9,9.5,
10, 10.5, 11

ATC, SSP, stianion
MLS, MPC Eco SympaTex®

Shell
4-way-stretch
Palm

PU, goatskin patch

Colour - Unisex
2000, 2093, 4710

ATC, SSP,
MLS, MPC

Shell
4-way-stretch
Palm

goatskin

Colour - Unisex
2000

ATC, SSP,
MLS, MPC

Shell
4-way-stretch

Palm
goatskin

Colour - Unisex
2000

2000

2000

2000

twenty-twentyone

Ride.gtx
A Obermaterial
| Mikrofaser
A Innenhand
PU
2093 4710 Size - Unisex 30128
6.5,7,75,8,85,9,95,

10,10.5, 1

Inklusive Innenhandschuh.

Including liner glove.

W

Ride.gtx Mitten

SRR

Obermaterial
Mikrofaser

Innenhand
PU

Size - Unisex 30138
6.5,7,75,8,85,9,9.5,
10, 10.5, 11

Figen.stx

Obermaterial
Mikrofaser, Ziegenleder

Innenhand
Ziegenleder, Amara Patch

Size - Unisex 30019
6.5,7,75,8,85,9,9.5,
10, 10.5, 11

ATC, SSP, @

MLS, MPC ~ Serepiusyem
Shell
microfiber

Palm
PU

Colour - Unisex
2000, 2052, 2093

ATC, SSP, e

MLS, MPC ~ Soreplisyem 3

Shell
microfiber
Palm

PU

Colour - Unisex
2000, 2052, 2093

ATC, SSP, o
MLS, MPC e
Shell

microfiber, goatskin
Palm

goatskin, amara patch

Colour - Unisex
2000, 2010, 2063, 3010

2000

2000

SympaTex®

2000

2052

2052

2010

2093

2093

2063

3010



Jerzens.gtx

Obermaterial
4-Wege-Stretch

Innenhand
Ziegenleder, PU

Size - Men 30168
8,8.5,9,95,10,10.5 1

Achenkirch.gtx
O

Obermaterial
4-Wege-Stretch

Innenhand
Ziegenleder

Size - Men 30158
8,8.5,9,95,10,10.5 1

Obertauern.stx

©

Obermaterial
Mikrofaser

Innenhand
Ziegenleder, PU

Size - Unisex 30178
6.5,7,75,8,85,9,9.5,
10, 10.5, 11

ATC, SSP, @ @w
MLS, MPC

Shell
4-way-stretch

Palm
goatskin, PU

Colour - Men
2010, 2050, 2066, 2073, 2093

ATC, SSP,
MLS, MPC

Shell
4-way-stretch

Palm
goatskin

Colour - Men
2000, 2093, 5020, 7320

ATC, SSP,
MLS, MPC  SympaTex®

Shell
microfiber

Palm
goatskin, PU

Colour - Unisex
2000, 2073, 2093

2010 2050 2066

2073 2093

pane

2000 2093 5020 7320

2000 2073 2093

twenty-twentyone
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Gap.stx

< O

Obermaterial
Mikrofaser

Innenhand
PU

Size - Unisex 30218
6.5,7,75,8,85,9,9.5,
10, 10.5, 11

Solden.stx

PG

Obermaterial
4Wege-Stretch

Innenhand
Ziegenleder, Amara Patch

Size - Unisex 30208
6.5,7,75,8,85,9,9.5,
10, 10.5, 11

Schladming.gtx

PG

Obermaterial
4Wege-Stretch

Innenhand
Ziegenleder, PU

Size - Unisex 93308
6.5,7,75,8,85,9,9.5,
10, 10.5, 11

ATC, SSP,
MLS, MPC  SympaTex®

Shell
microfiber
Palm

PU

Colour - Unisex
2000, 2093 2000

ATC, SSP, A\\
MLS, MPC  POLARTEC  SympaTex®

Shell
4-way-stretch

Palm
goatskin, amara patch

Colour - Unisex
1500, 2091 1500

ATC, SSP, @
MLS, MPC
Shell

4-way-stretch

Palm
goatskin, PU &

Colour - Unisex
1000, 2000 1000

2093

2091

2000

<=



sport

,‘fb

Kirchberg.gtx

Obermaterial
4-Wege-Stretch

Innenhand

PU

Size - Unisex 30268
6.5,7,75,8,85,9,9.5,
10, 10.5, 11

Rauris.gtx

TG

Obermaterial
4-Wege-Stretch

Innenhand
PU

Size - Unisex 30248
6.5,7,75,8,85,9,9.5,
10, 10.5, 11

Rauris.gtx Mitten

TG

Obermaterial
4Wege Stretch

Innenhand
PU

Size - Unisex 30258
6.5,7,75,8,85,9,9.5,
10, 10.5, 11

ATC, 5P, @ aron
MLS, MPC Szt @ “°

Shell
4-way-stretch

Palm
PU

Colour - Unisex
1054, 2000, 2066, 2093

ATC, SSP, @
MLS, MPC

Shell
4-way-stretch

Palm
PU

Colour - Unisex
2000, 2010, 2066, 2067, 2078

ATC, SSP, @
MLS, MPC

Shell
4-way-stretch

Palm
PU

Colour - Unisex
2000, 2010, 2066, 2067, 2078

]

1054

9o

2000

2067

4

2000

2067

2000

2010

2078

2010

2078

2066

2066

2066

2093

twenty-twentyone

Free.gtx

© % [

Obermaterial
Mikrofaser

Innenhand
Amara, Silikondruck

Size - Unisex 30278
6.5,7,75,8,85,9,9.5,
10, 10.5, 11

Lofer.stx

Obermaterial
Mikrofaser

Innenhand

PU

Size - Unisex 93178
6.5,7,75,8,85,9,9.5,
10, 10.5, 11

Reith.stx

TC

Obermaterial
4-Wege-Stretch

Innenhand
PU

Size - Unisex 93258
6.5,7,75,8,85,9,9.5,
10, 10.5, 11

ATC, SSP, @
MLS, MPC

Shell

microfiber

Palm

amara, silicone print

Colour - Unisex
2010, 2045, 2066, 5020,
6620, 7320

ATC, SSP,
MLS, MPC SympaTex®

Shell
microfiber
Palm

PU

Colour - Unisex
2000

ATC, SSP,
MLS, MPC  SympaTex®

Shell
4-way-stretch
Palm

PU

Colour - Unisex
2000, 2010, 2093

T

2010 2045 2066

5020 6620 7320

2000

2000 2010 2093



twenty-twentyone




crystal Crystal Vogue twenty-twentyone
Seite 33

Crystal lech.stx
Seite 33

Crystal Urban
Seite 33

- Crystal Vogue

Z
| Obermaterial Shell

Original ésterreichischer Loden original Austrian loden
Innenhand Palm L A}
Schafsleder, Wolle sheepskin, wool {
Size - Ladies 27128 Colour - Ladies ’
6.5,7,75,8 2093 2093

Crystal Lech.stx

We focus ' @ ATC, SSP,

MLS, MPC SympaTex’
o n o U r Obermaterial Shell
Ziegenleder, 4-Wege-Stretch, Kunstpelz ~ goatskin, 4-way-stretch, fake fur p

Ziegenleder

Crystal Gloves. / inerhend ook R

Size - Ladies 27138 Colour - Ladies <
6.5,7,75,8 1010, 2000 1010 2000

Crystal Urban

3

Obermaterial Shell

Ziegenleder goatskin

Innenhand Palm

Ziegenleder goatskin

Size - Ladies 27148 Colour - Ladies

6.5,7,75,8 2010 2010

Swarovski und ZANIER - beides traditionsreiche, star- Swarovski and ZANIER - both strong brands from Tyrol
ke Marken aus Tirol. Neben der Herkunft verbindet die that are rich in tradition. As well as originating from the
beiden Unternehmen der hohe Anspruch an Qualitdt und same area, both companies combine high requirements
Design. in terms of quality and design.

g







sport chic Magdalena.gtx Wagrain.tw
Seite 37 Seite 40
Vogue Aurach.gtx
Seite 38 Seite 40
Vogue Mitten sfffGUs-s'x
Seite 38 Seite 40
Igls.stx Vfllugu.gfx
Seite 38 Seite 41
| q Seefeld.stx
Igls.stx Mitten Seite 41
Seite 39
h Seefeld.stx Mitten
Lech.stx Germ i
Seite 39
Lech.stx Mitten

Seite 39

We focus
on our
Sport

e ideal solu-

le, comfort,

twenty-twentyone

Magdalena.gtx

Obermaterial
4-Wege-Stretch

Innenhand
Ziegenleder

Size - Ladies 27059
6.5,7,75,8

In der Produktentwicklung stehen wir im Dialog mit Designern, Profisportlern,

Berg- und Outdoor Enthusi und Instituti wie der &sterreichisch
Bergrettung. Und auch mit unseren Kunden. In einem Design Contest riefen
wir unsere Community dazu auf, ihren Lieblingshandschuh zu desi Das

Ergebnis ist Magdalena.GTX - das Design von Magdalena Winkler haben wir
mit hochwertigen Materialien und praktischen Features zu einem Topmodell
veredelt.

In product develoy t, we are | in dial with desi s, pro-

fessional athletes, tain and outdoor enthusiasts and institutions such as

the Austrian Mountain Rescue. But also with our customers. We called on our
community to design their favourite glove in a design contest. The result is
Magdalena.GTX - we refined Magdalena Winkler’s design with high-quality
materials and practical features into a top model.

POLARTEC o

1020 2010 9110



sport

chic

Vogue

Obermaterial
Schafsleder

Innenhand
Schafsleder, Wolle

Size - Ladies 27038
6.5,7,75,8

Vogue Mitten

Obermaterial
Schafsleder

- Innenhand
. Schafsleder, Wolle

' Size - Ladies 27048
6.5,7,75,8

Igls.stx

Obermaterial
Mikrofaser, PU

Innenhand
Ziegenleder

Size - Ladies 27029
6.5,7,75,8

ATC, SSP,
MLS, MPC

Shell

sheepskin

Palm ﬂﬂ
sheepskin, wool )
Colour - Ladies :J

%
1000, 2000, 2069 1000 2000 2069

ATC, SSP,
MLS, MPC

Shell
sheepskin

Palm h
sheepskin, wool \ i

Colour - Ladies e )
1000, 2000, 2069 1000 2000 2069

ATC, SSP, N THINDOWN
MLS, MPC ~ SympaTex’

Shell
microfiber, PU

Palm
goatskin

Colour - Ladies
2000, 2073, 9120 2000 2073 9120

twenty-twentyone

' l‘

|

! &

Igls.stx Mitten

Obermaterial
Mikrofaser, PU

Innenhand
Ziegenleder

Size - Ladies 27039
6.5,7,75,8

Lech.stx

Obermaterial
Ziegenleder, 4 Wege-Stretch, Kunstpelz

Innenhand
Ziegenleder

Size - Ladies 27058
6.5,7,75,8

Lech.stx Mitten

i%

Obermaterial
Ziegenleder, 4'Wege-Stretch, Kunstpelz

Innenhand
Ziegenleder

Size - Ladies 27068
6.5,7,75,8

ATC, SSP, (" THINDOWN
MLS, MPC  SympaTex’ “FLEXY

Shell
microfiber, PU

Palm
goatskin

Colour - Ladies
2000, 2073, 9120 2000 2073

ATC, SSP,
MLS, MPC

coto
INSULATION.
o

SympaTex®

Shell

goatskin, 4-way-stretch, fake fur 0y

Palm |
goatskin \ }
Colour - Ladies &

1000, 2000, 3010, 6710 1000 2000

ATC, SSP,
MLS, MPC

coto
INSULATION.
o

SympaTex®

Shell
goatskin, 4-way-stretch, fake fur

Palm [ )
goatskin /)1
Colour - Ladies é/
1000, 2000, 3010, 6710 1000 2000

9120

3010

3010

)

o

o
N
=



sport

chic

Wagrain.tw
q )

Obermaterial
4-Wege-Stretch

Innenhand
Ziegenleder

Size - Ladies 27049
6.5,7,75,8

Aurach.gtx

Obermaterial
4-Wege-Stretch

Innenhand
Ziegenleder

Size - Ladies 27078
6.5,7,75,8,85

Serfaus.stx

©

Obermaterial
Mikrofaser

Innenhand

PU, Amara Patch
Size - Ladies 27019
6.5,7,75,8

ATC, SSP,
MLS, MPC SympaTex®

Shell
4-way-stretch

Palm
goatskin

Colour - Ladies
2000, 2010 2000 2010

ATC, 5P, E @ 8 ”
MLS, MPC e iz .,
/

Shell 1020 2000 2050
4-way-stretch

Palm ”

goatskin

Colour - Ladies

1020, 2000, 2050, 2067, 2093 2067 2093
ATC, SSP,

MLS, MPC  SympaTex®

Shell

microfiber

Palm

PU, amara patch

Colour - Ladies
2000, 2010, 2052 2000 2010 2052

twenty-twentyone

Valluga.gtx

Obermaterial
Mikrofaser

Innenhand
PU

Size - Ladies 27098
6.5,7,75,8

Seefeld.stx

&

Obermaterial
4-Wege-Stretch

Innenhand
Amara, Silikondruck

Size - Ladies 93348
6.5,7,75,8

Seefeld.stx Mitten

o

Obermaterial
4-Wege-Stretch

Innenhand

Amara, Silikondruck
Size - Ladies 27178
6.5,7,75,8

ATC, SSP, @ @ 5 o

MLS, MPC ~ Soreisym

Shell

microfiber

Palm

PU

Colour - Ladies 8 Y

1020, 2000, 2063, 2067 1020 2000 2063

ATC, SSP, @ £ o
MLS, MPC o SympaTex!

Shell

4-way-stretch

Palm fﬂT

amara, silicone print &/’

Colour - Ladies L

1020, 2000, 2067, 3010 1020 2000 2067

ATC, SSP, @ £ o
MLS, MPC “  SympsTex:

Shell

4-way-stretch B

Palm N )

amara, silicone print %

Colour - Ladies -

1020, 2000, 2067, 3010 1020 2000 2067

v,

2067

3010

3010
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youth

We focus
on our
Youth Gloves.

Die ZANIER YOUTH Modelle bieten Rundumschutz fiir
junge Schneeabenteurer und Nachwuchs-Rennldufer.

NG

Gate Killer Juniors
Seite 45

Gate Killer Mitten Juniors
Seite 45

Gap.stx Juniors
Seite 45

Polar Down Juniors
Seite 46

Mellau.gtx
Seite 47

Mellau.gtx Mitten
Seite 47

Kals.stx
Seite 47

The ZANIER YOUTH models offer all-round protection for

Kals.stx Trigger
Seite 48

Rauris.gtx Juniors
Seite 48

Rauris.gtx Mitten Juniors
Seite 48

Sillian.stx
Seite 49

Sillian.stx Mitten
Seite 49

Reith.stx Juniors
Seite 49

young snow adventurers and racers.

twenty-twentyone

D,
2

Gate Killer Juniors

©

Obermaterial
Leder, TPU Protektor

Innenhand
Ziegenleder, Neopren, Silikondruck

Size - Juniors 12228
4,45,5,55,6

ATC, SSP,
MLS, MPC

Shell
leather, TPU protector

Palm
goatskin, neoprene, silicone print

Colour - Juniors
4550

Gate Killer Mitten Juniors

Obermaterial
Leder, TPU Protektor

Innenhand
Ziegenleder, Neopren, Silikondruck

Size - Juniors 12238
4,45,5,55,6

Gap.stx Juniors

< ©

Obermaterial
Mikrofaser

Innenhand

PU

Size - Juniors 40208
4,45,5,55,6

ATC, SSP,
MLS, MPC

Shell
leather, TPU protector
Palm

goatskin, neoprene, silicone print

Colour - Juniors
4550

ATC, SSP,
MLS, MPC SympaTex®

Shell
microfiber

Palm
PU

Colour - Juniors
2000, 2093

<y BRITISH
BRITISH
Qeramisy

4550

2000 2093



youth

Polar Down Juniors

Obermaterial
Mikrofaser

Innenhand
Ziegenleder

Size - Juniors 93408
4,45,5,55,6

ATC, SSP,
MLS, MPC

Shell

microfiber
Palm

goatskin

Colour - Juniors
1500, 2000, 4020, 6720

1500 2000 4020 6720

twenty-twentyone

Mellau.gtx

T

Obermaterial
4-Wege-Stretch

Innenhand
Amara, Silikondruck

Size - Juniors 12038
4,4.5,5,55,6

Mellau.gtx Mitten

PO

Obermaterial
4-Wege-Stretch

Innenhand
Amara, Silikondruck

Size - Juniors 12048

4,45,5,55,6
Kals.stx
xfdo

Obermaterial
Mikrofaser, PU, Neopren

Innenhand

PU

Size - Juniors 12068
4,45,5,55,6

ATC, SSP, @
MLS, MPC

Shell

4-way-stretch

Palm

amara, silicone print

Colour - Juniors
1067, 2010, 2045, 2067

ATC, SSP, @
MLS, MPC

Shell

4-way-stretch

Palm

amara, silicone print

Colour - Juniors
1067, 2010, 2045, 2067

ATC, SSP,
MLS, MPC  SympaTex®

Shell
microfiber, PU, neoprene

Palm
PU

Colour - Juniors
2000, 2040, 2067

(8]

1067 2010 2045 2067

% % %
b
7
1067 2010 2045 2067

2000 2040 2067



youth

Kals.stx Trigger

RObHo

Obermaterial
Mikrofaser, PU, Neopren

Innenhand
PU

Size - Juniors 12248
4,45,5,55,6

Rauris.gtx Juniors

PO

Obermaterial
4 Wege Stretch

Innenhand
PU

Size - Juniors 12098
4,45,5,55,6

ATC, SSP,
MLS, MPC  SympaTex

Shell
microfiber, PU, neoprene

Palm
PU

Colour - Juniors
2000, 2040, 2067

ATC, SSP, @
MLS, MPC
Shell

4-way-stretch

Palm
PU

Colour - Juniors

2000, 2010, 2066, 2067, 2078

Rauris.gtx Mitten Juniors

FE

Obermaterial
4Wege Stretch

Innenhand
PU

Size - Juniors 12108
4,45,5,55,6

ATC, SSP, @
MLS, MPC
Shell

4-way-stretch

Palm
PU

Colour - Juniors

2000, 2010, 2066, 2067, 2078

2000 2040 2067

4

2000 2010 2066

2067 2078

4

2000 2010 2066

2067 2078

twenty-twentyone

Sillian.stx

Obermaterial
Mikrofaser

Innenhand

PU, Silikondruck

Size - Juniors 12078
4,45,5,55,6

Sillian.stx Mitten

Obermaterial
Mikrofaser

Innenhand
PU, Silikondruck

Size - Juniors 12088
4,4.5,5,55,6

Reith.stx Juniors

s

Obermaterial
4Wege-Stretch

Innenhand

PU

Size - Juniors 93488
4,45,5,55,6

ATC, SSP,
MLS, MPC

Goto
INSULATION
o

Shell

microfiber

Palm
PU, silicone print

Colour - Juniors

1500, 1567, 2000, 2045, 6720,

7820

ATC, SSP, W - :
MLS, MPC o SympaTex’
Shell

microfiber

Palm
PU, silicone print

Colour - Juniors

1500, 1567, 2000, 2045, 6720,

7820

ATC, SSP,
MLS, MPC  SympaTex®

Shell
4-way-stretch

Palm
PU

Colour - Unisex
2000, 2010, 2093

SympaTex’

1500

2045

1500

‘1

2045

2000

1567 2000

6720 7820

1567

6720

2010 2093




Polar Down Kids Monster.stx twenty-twentyone o

Seite 51 Seite 53
Fluffy.gtx Shorty.stx
Seite 51 Seite 53
Cozy.gtx Sweety Mitten
Seite 51 Seite 54
Giant.stx Sweety
Seite 52 Seite 54
.
Kids.gtx Polar Down Kids
Seite 52 Znowman
iy Seite 54
ley.stx % ATC, SSP,
Seite 53 aeaoown MLS, MPC
Obermaterial Shell
Mikrofaser microfiber
Innenhand Palm
Ziegenleder goatskin
Size - Kids 93418 Colour - Kids
0,1,23,4 1500, 2000, 4020, 6720 1500 2000 4020 6720
Fluffy.gtx
We f & ATC, SSP, @
€ ToOCUS P MLS, MPC
o n o U r Obermaterial Shell
Mikrofaser microfiber
Kids Glgves ? ppenhend o
° PU PU )
s N )
Size - Kids 12138 Colour - Kids
0,1,23,4 1500, 2010, 2078, 6710 1500 2010 2078 6710
-
p’
s
s
Cozy.gtx
& ATC, SSP, @
P MLS, MPC
Obermaterial Shell
Mikrofaser microfiber
Innenhand Palm
PU PU
Size - Kids 12148 Colour - Kids
2,3, 4 1500, 2010, 2078, 6710 1500 2010 2078 6710

ZANIER bringt Farbe in den Schnee und sorgt fir da'NIER bring
; Maximum an Funktionalitdt, Komfort und Style. um function



kids

Giant.stx

Obermaterial
Mikrofaser

Innenhand
Mikrofaser

Size - Kids 12019
0,1,2,3,4

Kids.gtx

RS

Obermaterial
Mikrofaser

Innenhand
PU

Size - Kids 12158
0,1,2,3,4

ot
INSULATION
o SympaTex’

Shell 2000 4500 6600
microfiber .

L
Palm g e }
microfiber ||
Colour - Kids il ‘
2000, 4500, 6600, 6700, 7800 6700 7800

M £

microfiber 2010 2056 2078

Palm
PU

Colour - Kids
2010, 2056, 2078, 4520, 5420,
6740 4520 5420 6740

twenty-twentyone

lcy.stx

O

Obermaterial
Mikrofaser

Innenhand
PU

Size - Kids 12168
0,1,23,4

Monster.stx

Obermaterial
Mikrofaser

Innenhand
Mikrofaser

Size - Kids 12188
0,1,23,4

Shorty.stx

®d o

Obermaterial
4 Wege Stretch

Innenhand
4-Wege-Stretch, Silikondruck
Size - Kids 12208
0,1,2,3,4

SympaTex®
Shell
microfiber

Palm
PU

Colour - Kids
2000, 2010, 2045, 2067

o
INsLATIoN .
o SympaTex

Shell
microfiber

Palm
microfiber

Colour - Kids
2000, 4500, 6600, 6700, 7800

SympaTex®
Shell
4-way-stretch
Palm
4-way-stretch, silicone print

Colour - Kids
2010, 2028, 2056, 2067, 2078

2000

2000

6700

2010

2067

2010

2028

2078

6600

2056

2067



kids twenty-twentyone A

Sweety Mitten

&

¥ .
-#

Obermaterial Shell
Mikrofaser microfiber
Innenhand Palm &
PU PU g
Size - Kids 12218 Colour - Kids
0,1,23 2078, 2091, 4500, 6700 2078 2091 4500 6700
Sweety
Obermaterial Shell
Mikrofaser microfiber
Innenhand Palm
PU PU E
Size - Kids 12258 Colour - Kids
2,3, 4 2056N, 2067, 2078, 2091 2056N 2067 2078 2091
Znowman

) Obermaterial Shell

\ Fleece fleece

Innenhand Palm
Fleece fleece
Size - Kids 12198 Colour - Kids
0,1,23 2040, 2067, 2091 2040 2067 2091



Hallstatt twenty-twentyone

Seite 57

Urban

Seite 57

Vienna

Seite 57

Innsbruck

Seite 58

Cult Hallstatt

Seite 58

Chic @

Seite 58 [
Obermaterial Shell
Original 8sterreichischer Loden original Austrian loden
Innenhand Palm
Ziegenleder goatskin
Size - Unisex 40218 Colour - Unisex
6.5,775,8,85,9,9.5, 9300 9300
10,10.5, 1

We focus

Obermaterial Shell
Ziegenleder goatskin
Innenhand Palm
Ziegenleder goatskin
Size - Unisex 40058 Colour - Unisex
6.5,7,75,8,85,9,9.5, 2000, 6900 2000 6900
10, 10.5, 11
o

Vienna
@ @ 92 o
Obermaterial Shell
Mikrofaser microfiber

‘ Innenhand Palm ”]}

¢ Ziegenleder goatskin .

Size - Unisex 40068 Colour - Unisex -
6.5,7,75,8,85,9,9.5, 1020, 2000 1020 2000
10,10.5, 11

aner ?d dus‘m Mode- Life is ming more and more urban and the theme

portler eine immer gréBer of fashion awareness also plays an increasing role for

sportspeople.

.




urban twenty-twentyone S

Innsbruck

Obermaterial Shell

GORE-TEX INFINIUM™ stretch GORE-TEX INFINIUM™ stretch

Produkitechnologie product technology

Innenhand Palm

Silikondruck silicone print

Size - Unisex 40078 Colour - Unisex

6.5,7,75,8,85,9,95, 2000, 2010, 2078 2000 2010 2078
10, 10.5, 11

Cult

ayr)

Obermaterial Shell

Ziegenleder goatskin

Innenhand Palm

Ziegenleder goatskin

Size - Unisex 40209 Colour - Unisex

6.5,7,75,8,85,9,95, 2000 2000
10,105, 11

Chic

ayr)

Obermaterial Shell

Ziegenleder goatskin

Innenhand Palm

Ziegenleder goatskin

Size - Ladies 40219 Colour - Unisex

6.5,7,75,8 2000 2000




outdoor Wave
Seite 61

Tour '
Seite 61

Natural

Seite 62 - - -
Hike

Seite 62 -

twenty-twentyone

Walk ' ‘
ate 62 ' -~
Allround.zb ’
q"e 63
ity
Seite 63

~ Comfort
63

-

Perfekte Hand ect ¢ es !or various weather situations.

.

Wave

Obermaterial
Primaloft® Performance Fabric

Innenhand
Ziegenleder

Size - Unisex 40108
6.5,7,75,8,85,9,9.5,
10, 10.5, 11

Obermaterial
GORE-TEX INFINIUM™
'WINDSTOPPER® Produkttechnologie

Innenhand
Amara Patch, Silikondruck
Size - Unisex 40128

6.5,7,75,8,85,9,95,
10,10.5, 1

~PERFORMANCE FABRIC
ENERGY SERIES

Shell

Primaloft® Performance Fabric
Palm

goatskin

Colour - Unisex
2000, 9300

Shell
GORE-TEX INFINIUM™
WINDSTOPPER® product technology

Palm
Amara patch, silicone print

Colour - Unisex
2000

2000

2000

9300

S,



outdoor

Natural

Obermaterial
Schurwolle

Innenhand
Schurwolle

Size - Unisex 40148
7,8,9,10, 1

Hike

Obermaterial
Primaloft® Performance Fabric

Innenhand
Amara, Silikondruck

Size - Unisex 40158
6.5,7,75,8,85,9,9.5,
10, 10.5, 11

Walk

Obermaterial
Softshell

Innenhand
Softshell, Silikondruck
Size - Unisex 40138

6.5,7,75,8,85,9,9.5,
10, 10.5, 11

Shell
pure new wool

Palm
pure new wool

Colour - Unisex
9100

PERFORMANCE FABRIC
ENERGY SERIES.

Shell

Primaloft® Performance Fabric
Palm

amara, silicone print

Colour - Unisex
2000, 9300

Shell
softshell

Palm
softshell, silicone print

Colour - Unisex
2000

92100

2000 9300

2000

twenty-twentyone

¥t

1

Allround.zb

%

Obermaterial
Fleece

Innenhand
Ziegenleder Patch

Size - Unisex 40178
6.5,7,75,8,85,9,9.5,
10, 10.5, 11

City

3

Obermaterial
Primaloft® Performance Fabric

Innenhand

Primaloft® Performance Fabric,
Silikondruck

Size - Unisex 40198
6.5,7,75,8,85,9,9.5,

10, 10.5, 11

Comfort

3

Obermaterial
Fleece

Innenhand
PU Patch

Size - Unisex 40188
6.5,7,75,8,85,9,9.5,
10, 10.5, 11

Shell
fleece

Palm

goatskin patch

Colour - Unisex
2000 2000

PERFORMANCE FABRIC
ENEROY SERIES

Shell

PrimalLoft® Performance Fabric

Palm
PrimaLoft® Performance Fabric,
silicone print

Colour - Unisex 2000 2010
2000, 2010

Shell

fleece
Palm
PU patch

Colour - Unisex
2000 2000



twenty-twentyone




sp'r' xc Skater
Seite 67

Nordic.zb
‘ ' . Seite 68

Loipe

Seite 68
‘ Classic
Seite 68

Classic Juniors
Seite 68

We focus
on our
Sport Xc Gloves.

Neben hochwertigen Materialien zeichnen sich die Hand- In addition to the high-quality materials used, the gloves
schuhe durch Schnitt und Performance aus. are also distinguished by their fit and performance.

°
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Skater

i

Obermaterial
GORE-TEX INFINIUM™
'WINDSTOPPER® Produkttechnologie

Innenhand
Amara

Size - Unisex 38019
6.5,7,75,8,85,9,9.5,
10, 10.5, 11

Shell
GORE-TEX INFINIUM™
WINDSTOPPER® product technology

Palm
amara

Colour - Unisex
2000, 2010, 2050N

2000

2010

2050N

$2N
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.
Nordic.zb
Obermaterial Shell
Mikrofaser microfiber
Innenhand Palm m
Amara, Silikondruck amara, silicone print | 74
Size - Unisex 21178 Colour - Unisex b
6.5,7,75,8,85,9,95, 1020, 2000 1020 2000
10,105, 11
o
Loipe
& @ 0
Obermaterial Shell
4-Wege-Stretch 4-way-stretch
Innenhand Palm
Amara amara
Size - Unisex 21158 Colour - Unisex
6.5,7,75,8,85,9,95, 1020, 2000, 4754 1020 2000 4754
10, 10.5, 11
.
Classic
@Y
Obermaterial Shell
Lyera® Lycra®
Innenhand Palm
Amara amara
Size - Unisex 21168 Colour - Unisex
6.5,7,75,8,85,9,9.5, 2000 2000
10, 10.5, 11
Size - Juniors 21198
4,45,5,55,6



accessoires

We focus

on our

Accessoires.

Backpack Tour
Seite 71

Backpack Trail
Seite 71

Backpack Sport
Seite 72

Backpack Sport Pro
Seite 72

Multifunctional Tube
Seite 73

Multifunctional Headband

Seite 73

Leash Box
Seite 74

Heat-Pad Box
Seite 74

Toe Warmer Box
Seite 74

Polycolon® Mask
Seite 74

Fleece Mask
Seite 75

Polyester Mask
Seite 75

Merino Mask
Seite 75

Silk Mask
Seite 76

Silk Liner Touch
Seite 76

Merino Liner Touch
Seite 76
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Backpack Tour

Obermaterial Shell

100% Polyester 100% polyester
Volumen Volume

301 301

Size - Unisex 55079 Colour - Unisex
os 7300, 9300

Backpack Trail

Obermaterial Shell

100% Polyester 100% polyester
Volumen Volume

201 201

Size - Unisex 55089 Colour - Unisex

os 7300, 9300

7300 9300

7300 9300

,\'\
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Backpack Sport Multifunctional Tube

Obermaterial Shell

100% Polyester 100% polyester

Volumen Volume Obermaterial Shell

201 201 100% Polyester 100% polyester

Size - Unisex 55038 Colour - Unisex Size - Unisex 55028 Colour - Unisex

os 2000, 4045 2000 4045 os 2010, 3010, 7310, 9110

Backpack Sport Pro Multifunctional Headband

Obermaterial Shell

100% Polyester 100% polyester

Volumen Volume Obermaterial Shell

5] 51 100% Drytex® Comfort Polyester 100% Drytex® comfort polyester
Size - Unisex 55018 Colour - Unisex Size - Unisex 55048 Colour - Unisex

[e) 2000, 4500 2000 4500 os 2010, 3010, 7310, 9110

/\(1'
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A>

55068
Leash Box

Inhalt
10 Paar/Box

Substance
10 pairs/box

99601
Heat-Pad Box

Inhalt
40 Paar/Box

Substance
40 pairs/box

Polycolon® Mask

Obermaterial
45/42/13%

Polyamide/Polyester/Elastan

Size - Unisex 55138
S, M

Shell
45/42/13%
polyamide/polyester/elastane

Colour - Unisex

2000

We buis !
— teet,
—_ I ! &

55011
Toe Warmer Box

Inhalt
40 Paar/Box

Substance
40 pairs/box

twenty-twentyone

Fleece Mask

Obermaterial
100% Polyester

Size - Unisex 55128
S, M

Polyester Mask

Obermaterial

100% Polyester

Inhalt

10 Stiick pro GréBe und Box

Size - Unisex 55088
XS, S, M

Merino Mask

Obermaterial
100% Merino Wolle

Size - Unisex 55108
S, M

Shell
100% polyester

Colour - Unisex
2000

Shell
100% polyester

Substance
10 pairs per size and box

Colour - Unisex
2000

Shell
100% merino wool

Colour - Unisex
2000
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Silk Mask

RS

Obermaterial Shell

100% Seide 100% silk

Size - Unisex 55098 Colour - Unisex
S, M 2000

Silk Liner Touch

i i

Obermaterial Shell

100% Seide 100% silk

Size - Unisex 55058 Colour - Unisex
XS, S, M, L, XL 2000

Merino Liner Touch

&Jn

Obermaterial Shell

95% Merino Wolle, 5% Spandex 95% merino wool, 5% spandex
Size - Unisex 93068 Colour - Unisex

XS, S, M, L, XL 2000
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Seite 79

Mur
Seite 79

Steyr
Seite 79

Sport Beanie
Seite 80

Pielach

Sport Chic Beanie
Seite 80

Beanie

Seite 81 Obermaterial

GORE-TEX INFINIUM™
Znowman Beanie 'WINDSTOPPER® Produkttechnologie

Seite 81
Shell

GORE-TEX INFINIUM™
WINDSTOPPER® product technology

Size - Unisex 55168
M, L

Colour - Unisex
2000

Mur

Obermaterial
GORE-TEX INFINIUM™
'WINDSTOPPER® Produkttechnologie

We focus
on our A shell
H e a d we a \ ; ‘?IIOI\TIE;F())(I::‘EFI:S Lliﬁ:c' technology

Size - Unisex 55158
M, L

Colour - Unisex
2000

Steyr

Obermaterial
GORE-TEX INFINIUM™
'WINDSTOPPER® Produkttechnologie

Shell
GORE-TEX INFINIUM™
WINDSTOPPER® product technology

Size - Unisex 55178
M, L

Colour - Unisex
2000
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Sport Beanie

Obermaterial
50% Schurwolle, 50% Polyacryl
Fleece Inlay: 100% Polyester

Size - Unisex 65029
os

Sport Chic Beanie

Obermaterial
50% Schurwolle, 50% Polyacryl
Fleece Inlay: 100% Polyester

Size - Ladies 65039
os

Shell

50% pure new wool, 50% polyacrylic
fleece inlay: 100% polyester

Colour - Unisex
2000, 3000, 6600, 9300

Shell

50% pure new wool, 50% polyacrylic
fleece inlay: 100% polyester

Colour - Unisex
3000, 5200, 7300, 9100

2000 3000 6600 9300

dodd

3000 5200 7300 9100

twenty-twentyone

Obermaterial

50% Schurwolle, 50% Polyacryl
Fleece Inlay: 100% Polyester
Size - Unisex 65038

[e}}

Znowman Beanie

Obermaterial
50% Schurwolle, 50% Polyacryl
Fleece Inlay: 100% Polyester

Size - Kids 65058
os

Shell

50% pure new wool, 50% polyacrylic
fleece inlay: 100% polyester

Colour - Unisex

2000, 4000, 4700, 6300

Shell

50% pure new wool, 50% polyacrylic
fleece inlay: 100% polyester

Colour - Kids
2040, 2067, 2091

2000 4000 4700 6300

IENIEN

2040 2067 2091
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socks

We focus

on our
Socks.

Nicht nur warme Hénde, auch warme Fiile sind wichtig
fir SpaB beim Wintersport.

>

Sport Pro Sock
Seite 85

Sport Sock
Seite 85

Sport Sock Juniors
Seite 85

Znowman Sock
Seite 85

Not only warm hands, but warm feet are also important
for winter sports fun.
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Sport Pro Sock

Obermaterial
75% Polyamide-Nylon,
21% Polyester, 2% Elastan

Shell

75% polyamide-nylon,

21% polyester, 2% elastane
Size - Unisex 57028

S (35-38), M (39-42), L (43-46)

Colour - Unisex
2040, 2091 2040 2091

Sport Sock Juniors

Obermaterial

34% Polyamide-Nylon, 22% Acryl, @
22% Merino Wolle, 20% Polypropylen, ™™

2% Elastan

Shell

34% Polyamide-Nylon, 22% Acryl,

22% Merino Wolle, 20% Polypropylen, v
2% Elastan

Size - Kids 57048

S (23-26), M (27-30), L (31-34) 2ok0 a0 eras

Colour - Kids
2040, 3028, 6754

Sport Sock

Obermaterial (3} >
44% Polyamide-Nylon, 23% Acryl,

23% Merino Wolle, 8% Polypropylen,
2% Elastan

Shell

44% polyamide-nylon, 23% acrylic,
23% merino wool, 8% polypropylene,
2% elastane

Size - Unisex 57038
S (3538), M (39-42), L (43-46)

Colour - Unisex
2040, 9145 2040 9145

Znowman Sock

Obermaterial @

58% Polyamide-Nylon, 20% Acryl,
20% Merino Wolle, 2% Elastan e

Shell

58% polyamide-nylon, 20% acrylic,

20% merino wool, 2% elastane

Size - Juniors 57058
S (23-26), M (27-30), L (31-34)
Colour - Juniors

2040, 2067, 2091 2040 2067 2091
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We focus
on

technologies.

ALUARMOR

Y

ARCTICAP

Die el Al

Zusatzliche Isolati hick

schichtung im Inneren des
Handschuhs reflektiert die
kérpereigene Warme.

The special aluminium coating
inside the glove reflects the
body’s own warmth.

CUTTING

ATC: Eine spezielle Verstdr-
kung im kritischen Bereich von
Daumen und Zeigefinger.

MLS: Optimale Wérmeisolie-
rung und erhéhter Trage-
komfort durch differenziertes
Mehrlagenfutter.

MPC: Erhéhte Passform und
Strapazierféhigkeit durch
vorgeformte Finger und Le-
der-Innenhandverstérkung.

SSP: In Verbindung mit MPC
wird die AuBenkante des
Zeigefingers verstiirkt.

o°

iber den Fingersitzen fir mehr
Wérme und Komfort.

Additional insulation covering
fingertips for more warmth
and comfort.

ATC: A special reinforcement
on the critical point between
thumb and index finger.

MLS: Optimum insulation for
more warmth and differentia-
ted multi layer liner for more
comfort.

MPC: Pre-formed fingers for
a better fit and inner hand le-
ather reinforcement for higher

durability.

SSP: In combination with MPC
we put a special protection on
the edge of the index fingers

5

BLOCKER

BLOCKER ist ein winddichtes
Material, welches dem Wind-
Chill-Effekt entgegen wirkt.
Das Eindringen von Kalte wird

auch bei diinnen Handschuhen

effektiv verhindert.

BLOCKER is a windproof
material, which counteracts
the wind chill effect. It effec-
tively prevents the cold from
getting in, even with thin
gloves.

&2

DOUBLE PROTECTOR

Stitzen auf Ober- und Innen-
hand schiitzen die Gelenke.

Wrist protectors on handback
and palm.

;\;\D

BREATH

Das BREATH Futter verfiigt
iber atmungsaktive Eigen-
schaften und transportiert die
vom Kérper erzeugte Feuchtig-
keit rasch nach auflen.

The BREATH lining has breat-
hable properties and rapidly
disperses moisture away from

the body.

&

FLEECE LINER

Das kuschelige, komfortable
! f isoliert lick

%

CASHMERE

Kaschmir ist ein natirliches
und weiches Futtermaterial,
das fir ein optimales Klima in
den Handschuhen sorgt.

Cashmere is a natural, very
soft liner material that ther-
moregulates the temperature
inside the gloves.

&

FLEX

Das Stretch-Material ist
hoch-el h und bietet eine

und fishlt sich einfach groBar-
tig an.

The fluffy, comfortable liner
supports insulation and feels
just great on the skin.

optimale Bewegungsfreiheit
der Hénde.

The stretch material is highly
elastic and ensures perfect
freedom of movements for

hands.
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&

HEAT

Die ZANIER Heiztechnologie
basiert auf hochentwickelten
textilen Heizel und

)

HEAT PADS.

Heat Pads sind kleine Heiz-
kissen, die bis zu 8h wdrmen.
Modelle verfi-

einer einzigartigen Steuerungs-
elekironik. Die hochwertigen
Lithium-lonen-Akkus verschwin-
den unsichtbar und kaum
spiirbar im Bund. Inklusive
Ladegerdt.

The ZANIER Heat Technology
is based on highly developed
textile heat elements and

a unique electronic control
system. The high-quality
lithium-ion-batteries are ext
remely light and are invisible
and virtually imperceptible
within the cuff. Comes with a
charger.

LoDEn

Loden wird aus natirlicher
Schurwolle vom &sterreichi-
schen Bergschaf gewonnen.
Durch die traditionelle Verar-

A ahl
g

gen iiber Taschen, die eigens

fir HEAT PADS vorgesehen

sind.

HEAT PADS offering warmth
for up to 8h. Certain models
offer a special pocket to place
the HEAT PADS.

Die LOFT Isolierung ist extrem
weich, warm und leicht.

LOFT orientiert sich an den

Ei haften von Daune

- ist und

beitung entsteht die b !
Optik sowie ein natirlicher
Wetterschutz.

Loden is obtained from natural
pure wool from Austrian moun-
tain sheep. The special appea-
rance and natural weatherpro-
ofing is produced through the
traditional processing. .

REALDOWN

Daune ist ein leichtes und

komfortables Isolati i

atmungsaktiv.

LOFT insulation is extremely soft,
warm and light. LOFT is designed
to offer all the characteristics of
down, while being waterrepellent

and breathable.

Seide ist fein, weich und

b ders hmeidig und

al und ein reines Naturproduki
aus zertifizierten Daunen.

Down is the optimal, lightest

and most comfortable insula-
tion material available. It is a
purely natural product made
from certificated down.

bietet einen optimalen Trage-
komfort.

Silk is extra fine and soft
and offers optimum wearing
comfort.

HooK

Haken zur Befestigung am
Karabiner.

Carabiner Hook.

F

MERING

Merino Wolle ist ein natiirli-
ches, warmes und langlebiges
Futtermaterial, geeignet selbst
firr empfindliche Haut.

Merino wool is the most natu-
ral, warm and durable liner,
even for sensitive skin.

4

ToucH

Das leitfdhige Material auf
Daumen- und Zeigefingerspitze
erméglicht es das Navigations-
gerdt, Smartphone oder Tablet
in jeder Situation zu bedienen,
ohne dafir die Handschuhe
ausziehen zu missen.

Operating touch screens with
gloves: the conductive mate-
rial on the thumb and index
finger tips allows you to use
smartphones and laptops with
warm hands.

g

INSIDE FINGER

In ausgewdhlten Faustlingen ist

ein Fingerhandschuh Futter ein-
I

&

LEAsH

Nie wieder Handschuhe ver-

lieren durch die verstellbare
E hlafe, die Handschuh
r e F

gearbeitet, das sich s
komfortabel anfihlt und das
Griffgefihl verbessert.

In selected mittens we use

a glove lining for an extra
comfortable feeling and better
grip.

w~

MID-WEIGHT

Diese Modelle verfigen iber
eine leichte Wattierung fiir
hohe Taktilitét.

These styles offer high tactility
thanks to a light padding.

&

Zum Putzen der Brille und -
nur im &uBersten Notfall -
der Nase.

To clear you glasses an — only
in case of emergency — your
nose.

bequem am Handgelenk
baumeln l&sst.

Thanks to the adjustable leash
you will never lose your gloves
again. The gloves comfortably
dangle from the wrist.

&

PRO4OCK

Sicherer Halt fiir Rennhand-
schuhe durch zusétzlichen
professionellen Verschluss.

Secure fit for racing gloves
due to additional professional
closure.

97

zorip

Die Membrane wird besonders
fest mit Futter und AuBen-
schicht verbunden. Diese
Modelle fishlen sich dinn an
und verfiigen iiber verbesserte
Haptik.

The membrane is fixed to liner
and shell materials. The gloves
feel thin and light and provide
improved grip.
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SympaTex®

Optimaler Komfort fir jedes Wetter:

dicht, ktiv, winddicht. Die

Sympatex Membran nimmt den Wasserdampf auf und leitet ihn nach auf3en.
So bleiben die Hénde auch in Extremsituationen immer warm und trocken.

- 100% recycelbare und klimaneutrale Membran
- Oeko-Tex® Standard 100 zertifiziert, bluesign® approved

- PTFE-frei und PFCrei

Excellent comfort whatever the weather: waterproof, breathable, windpro-
of. Sympatex has developed a special membrane which absorbs the water
vapour and removes it through the clothing to the outside. This keeps the
hands warm and dry even in extreme situations.

- 100% recyclable and CO2 neutral membrane

- Oeko-Tex® Standard 100 certifi

bl

- PTFEfree and PFCfree

GORE-TEX GLOVES

approved

ktiv. Handschuh

Outdoor temperature
approx. 20°C

Temperature gradient

Indoor temperature
approx.37°C

SR SRS S

Outdoor humidity
low: approx. 60 %

Hunidity gradient

Indoor humidity
high: approx. 90 %

) Water droplets @ Water vapaur molecules Membrane:mm Hydrophiic olyether [l Hycrophobic polyester

(} RECYCLABLE & RECYCLED

(O Pre-FREE
(O PrFE-FREE

(3 cozNeUTRAL

P

Wasserdicht, winddicht und hoch

L mit

GORE-TEX Membrane sind die ideale Lésung fiir alle Arten von Sport: daver-
haft wasserdicht, winddicht und atmungsaktiv - garantiert. lhre Hande bleiben
warmer, wenn es kalt ist und trockener, wenn Sie schwitzen.

GORE-TEX GLOVES WITH
GORE ACTIVE TECHNOLOGY

Langer trocken. Wasserdicht und at-
mungsaktiv. Das gesamte System, be-
stehend aus Innenfutter, Membrane
und Obermaterial, ist fir maximale
Atmungsaktivitét optimiert. Fir mehr
Komfort bei einer Spanne von unter-
schiedlich intensiven Aktivitéten.

Drier. Longer. Waterproof and bre-
athable. The whole system of inner
lining, membrane and outer material
is optimized for enh ! breathabi
lity. This increases the level of com-
fort even in a wider range of activity
levels— even in harsh conditions. As
a result, your hands stay warmer
when it's cold, and drier when you

perspire.

GORE-TEX GLOVES WITH
GORE GRIP TECHNOLOGY

Herausragende Taktilitét. Sicherer
Griff. Wasserdicht und atmungsaktiv.

N

&) 100% WATERPROOF
@3 OPTIMALLY BREATHABLE

& 100% WINDPROOF

and comfort. Waterproof and breathable. Gloves engineered with

GORE-TEX inserts are durably waterproof, windproof and breathable - gua-
ranteed. They offer enduring weather protection and comfort, balanced heat
transfer and optimum moisture management.

< .

GORE-TEX GLOVES WITH GORE
PLUS WARM TECHNOLOGY

Langer warm. Wasserdicht und at-
mungsuknv Selbst unter raven Be-

Durch ihre i ive Schichtk
ruktion gewdihrleisten sie herausra-
gende Beweglichkeit und Taktilitat
fir optimalen Griff und hervorragen-
des Feingefihl fir das Handling von
Stécken, ReiBverschlissen, Brillen,
Taschen efc.

Outstanding tactility. Sure Grip. Wa-
terproof and breathable. Thanks to
their innovative layered construction,
they proved outstanding dexterity
and tactility for an optimum grip. This
makes it easier to handle your poles,
zippers, goggles, bags, etc.

ist das te System
aus Innenfutter, GORE-TEX Membran
und AuBenmaterial optimal dafiir
geeignet, die Hande lénger warm zu
halten.

Warmer. Longer. Waterproof and
breathable. Even in harsh conditions
the whole system of inner lining,
membrane and outer material is opti-
mized to keep the hands warmer for
longer.

o

Gore 2in1 ;;K @
technology

GORE-TEX GLOVES WITH GORE
2IN1 TECHNOLOGY

Ein Handschuh. Zwei Optionen.

Wasserdicht und atmungsaktiv. Die
innovative Konstruktion mit  zwei
Kammern macht es lhnen einfach mit
der Hand zwischen den Kammern zu
wechseln - fir optimalen Griff oder
besondere Wérme, je nach Bedarf.

One glove. Two options. Waterpro-
of and breathable. Their innovative
construction with two different cham-
bers makes it easy and convenient
to change between direct grip and
warmth.

twenty-twentyone

GORE-TEX INFINIUM™ STRETCH PRODUCT TECHNOLOGY

GORE-TEX INFINIUM™ STRETCH-Handschuhe sind dafir gemacht, lénger an-
zubleiben. Die 3D-geformte Ein-Naht-Konstruktion erméglicht eine emzlgarhge

GORE-TEX INFINIUM™ WINDSTOPPER® PRODUCT TECHNOLOGY

GORE-TEX INFINIUM™ WINDSTOPPER® Handschuhe schirmen den Wind ab

und sitzen perfekt an deinen Fingern. Dazu sind sie sehr atmungsaktiv und was-
bweisend

kérpernahe Passform. Die Handschuhe sind zudem daverhaft wasserat
und extrem atmungsakfiv.

GORE-TEX INFINIUM™ stretch gloves are durably windproof and extremely
breathable to keep your hands comfortably warm and dry, whilst maintaining
full dexterity, tactility and grip so you never have to take them off.

(" THINDOWN
q AFLEX)

THINDOWN FLEX ist der erste Stoff, in den echte Daune eingearbeitet wird.
Der Stoff bietet dieselben Eigenschaften wie Daune, optimale Warmeleistung,
Komfort und Atmungsaktivitét, und ist dabei komprimiert und flexibel. Fir die
Verarbeitung wird hlieBlich die beste D Qualitat verwendet (97%
Daune, 7% Federn). RDS zertifiziert.

TIROLWOOL

TIROLWOOL® sorgt durch seine waschbare chlorfreie Wolle fiir optimale
Waérme und Schutz. Das spezielle umweltschonende Verfahren garantiert,
dass die Proteine der Wollfaser erhalten bleiben und die Wolle auch nach
vielen Waschgdngen weich, geruchlos und dampfdurchlassig bleibt.

JA

POLARTEC

Die aktive Wérmeisolation Alpha® bietet wéhrend der kérperlichen Akfivitét
einen gleichbleibenden Wérmeriickhalt bei bester Atmungsaktivitét. Ein akti-

ver Luff h sorgt fir h Tragekomfort ohne léstiges An- und
Ausziehen.

Polycolon®

Polycol ist die leich Textilf iberhaupt. Sie bietet hohe Elastizitdt

und leitet die Feuchtigkeit schnell und zuverléssig in saugféhige AuBenschich-
ten. Das Material ist scheuerfest und pflegeleicht.

Thinsulate® ist eine extrem leichte Isolierung.

ADRYTEX

Die DryTex® Comfort Fasertechnologie schiitzt vor Hitze und Feuchtigkeit.
Durch die spezielle Struktur der Fasern wird Schweifl rasch vom Kérper

Gloves engineered with GORE-TEX INFINIUM™ WINDSTOPPER® product techno-
logy offer absolute windproofness while being extremely breathable.

THINDOWN FLEX is the first real down stretch fabric. The fabric offers the
warmth, comfort, breathability of traditional down in the smallest profile avai-
lable. Only the best down is selected (93% down clusters, 7% feathers). RDS
certified.

TIROLWOOL® ensures optimal warmth and protection due to its washable
chlorine-free wool. The special environmentally friendly treatment preserves
the proteins of the fiber and guarantees soft and odorless wool, permeable to
vapor, even after several washings.

lati ot

Alpha® active i
greater breathability during activity. This air exchange technology creates
sustained comfort without shedding layers.

is engineered for t warmth, while allowing

Polycolon® is the world’s lightest fabric fiber. It offers high elasticity and quick-
ly and reliably transports moisture to the absorbent surface layers. The mate-
rial offers very good abrasion resistance and is easy to wash.

Thinsulate® is an extremely light insulation.

The DryTex® Comfort fiber technology is designed to protect against heat
and moisture. Its multi filament structure enables the garment to offer a quick

abtransportiert. Gleichzeitig ist der Stoff ktive und schnell trocknend

ev ion of sweat while it allows the air to enter in order to refresh and
dry the skin.
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PRIMALOFT* PERFORMANCEFABRIC  ENERGY SERIES

a_—

PRIMALOFT® Gold Insulation Eco

PrimaLoft® Gold Insulation Eco iiberzeugt durch ein ultimatives Warme/Ge-

wichtsverhéltnis gepaart mit Umweltfreundlichkeit. Die Isolation besteht zu
55% aus recycelten Fasern und bietet hohe Leistung, selbst bei Nésse. Dank
ihrer starken Komprimierbarkeit, Weichheit und Pflegeleichtigkeit ist sie die

erste Wahl fir alle, die ein héchstes Maf3 an Leistung ohne Kompromisse von
ihrer Ausriistung verlangen, ohne dabei die Umwelt zu beeintréchtigen.

Primaloft® Gold Insulation boasts the ultimate in warmth-to-weight thermal ef-
ficiency with an environmental conscience. Featuring 55% post-consumer recy-
cled fibers, this insulation offers performance even in the wettest of weather.
With packability, outstanding softness and an easy-care package, this is the
no-compromise synthetic flagship for those that demand the best for their gear
and the environment.

\

W/

PRIMALOFT® Silver Insulation Bio

hafi

Primaloft® Silver Insulation Bio ist eine revolutiondre Err in Sachen
Nachhaltigkeit und stellt einen Durchbruch im Bereich biologisch abbaubarer
Hochleistungsfasern dar. Die zur Herstellung von Primaloft® Silver Insulati-
on Bio verwendeten Fasern sind nicht nur die weltweit ersten biologisch ab-
baubaren Synthetikisolationsfasern*, sie werden zudem noch zu 100% aus

Recyclingmaterial gewonnen. Die Fasern sind weicher als Kaschmir und bieten

PRIMALOFT® Performance Fabric

Die Energy Serie der PrimaLoft® Performance Fabrics wurde gezielt entwickelt,
um mehr Bewegungsfreiheit und Formhalt bei allen Aktivitsten zu bieten. Ihr
konstruktionsbedingtes daverhaft hohes Komfort- und Leistungsniveau machen
die Stoffe der Energy Serie zu zuverlassigen Begleitern fiir alle Lebenslagen.

Reliable stretch allows you to move freely and comfortably through all levels
of activity. Engineered to provide long-lasting, high levels of comfort and per-
formance when life has you on the go, the Primaloft® Energy Series will be
with you every step of the way.

PRIMALOFT® GOLD INSULATION DOWN BLEND

Primaloft® Gold Insulation Down Blend ist die ultimative Kombination aus 30 %
ultrafeinen Primaloft® Fasern und 70 % wasserabweisender Daune. Sie wérmt
vergleichbar wie eine 750er-Daunenfiillung und behalt dank der wasserabwei-
senden Technologie selbst im nassen Zustand 95 % der Warmeleistung. Mit
ihrem geringen Gewicht, der Warme, der Bauschkraft, der Komprimierbarkeit,
dem Komfort von normaler Génsedaune und der Verbindung mit der hervor-

unvergleichliche Bauschkraft und Warme. Die spezielle wasserabweisende Pri-
maloft®-Veredelung bedeutet Freiheit bei jedem Wetter. Das geringe Gewicht

und die gute Komprimierbarkeit machen Primaloft® Silver Insul Bio zur

r den Warmelei bei nasser Witterung, ist diese Hybridisolation eine
bahnbrechende Entwicklung auf dem Markt. Zudem trocknet die Isolation 4 x
hneller als unbehandelte Daune und ist besonders pflegeleicht.

perfekten Lésung, die Leistung, Komfort und Umweltschutz in einem Produkt
vereint.

Representing a breakthrough in high-performance, biodegradable fiber tech-
nology, Primaloft® Silver Insulation Bio — 100% PCR is a revolutionary advan-
cement in sustainability. Derived from the first-ever biodegradable synthetic
insulation fibers*, Primaloft® Silver Insulation Bio — 100% PCR is also made
from 100% post-consumer recycled material. Fibers softer than cashmere de-
liver uncompromised loft and warmth. A proprietary, water-repellent finish
allows freedom, regardless of what conditions the weather has in store. Light-
weight in nature and designed with packability in mind, Primaloft® Silver
Insulation Bio — 100% PCR is your peace-of-mind solution for performance,
comfort and the ultimate answer for environmental responsibility.

Primaloft® Gold Insulation Down Blend is the ultimate hybrid of 30% Prima-
Loft® ultrafine fibers and 70% water repellent goose down that offers warmth
equivalent to 750-fill down within your gear, and permanent water-resistance
that maintains 95% of its warmth when wet. This game-changing innovation
has all the lightweight warmth, loft, packability and comfort of standard goo-
se down, but with outstanding wet-weather thermal performance that dries
4x faster.

*93,8% biologischer Abbau in 586 Tagen unter ASTM D5511-Bedi ilideponi 65,5% biologischer Abbau in 639 Tagen unter ASTM D6691-Bedi (Meerwasser-Umgebung). Die b

Geschwindigkeit und das Ausmaf des Abbaus bedeuten nicht, dass sich das Produkt weiter abbaut. 93.8% biodegradation in 586 days under ASTM D5511 conditions (landfill environment); 65.5% biodegradation in 639
days under ASTM D691 conditions (marine/ocean environment). The stated rate and extent of degradation do not mean that the product will continue to degrade.

o
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distributors

We focus
on our
distributors.

AUSTRIA

ZANIER SPORT GMBH
SoHo 2.0, Grabenweg 68
A-6020 Innsbruck / Tirol

Tel.: +43 512 309 309

e-mail: info@zanier.com

AUSTRALIA

FROSTBITE IMPORTS
2a 25/35 Lathlain St
AUS - Belconnen ACT 2617

Tel.: +61 417235855
e-mail: belcoskinboard@bigpond.com

BELGIUM/LUXEMBOURG

BAD UNICORN
19, chemin des houx
4130 Tilff

Tel.: +32 496 799 771
e-mail: jeremy@bad-unicorn.be

BOSNIA & HERZEGOVINA

MS8 D.O.O.
Masera Spasiceva 8
1000 Ljubljana

Tel.: +386 1 530 96 67
e-mail: proshop@proshop.si

BULGARIA

SPORT DEPOT SA
Building Sport Depot, Business Park Sofia
1766 Sofia

Tel.: +359 2 401 65 00
e-mail: sales@sportdepot.bg

CANADA

SUMMUM IMPORTS INC.
236 rue du Verger

LEVIS, QUEBEC, GéW 7Z7
Tel.: +418 571 6122

e-mail: michel@summumimports.com

CHINA

HANGZHOU FASHION-POWER
INDUSTRIAL & TRADING CO., LTD.

Yindu Mansion Fl 22, NO. 385 Desheng Rd

Gongshu District, Hangzhou, Zhengjiang
Tel.: +86 571 8839 7500 8700

e-mail: annie@zanier.com

CROATIA

MS8 D.O.O.
Masera Spasiceva 8
1000 Ljubljana

Tel.: +386 1 530 96 67
e-mail: proshop@proshop.si

CZECH REP.

FREELIFE s.r.o.

Spoli 58

379 01 Trebon

Tel.: +420 602 402 184
e-mail: info@freelifecb.cz

DENMARK, FINLAND,
NORWAY, SWEDEN

Sports Group Denmark A/S
Thrigesvej 37
7430 lkast

Tel.: +45 351 145 45
e-mail: mark@sports-group.dk

FRANCE

ZANIER SPORT GMBH
SoHo 2.0, Grabenweg 68
6020 Innsbruck / Tirol

Tel.: +43 512 309 309

e-mail: info@zanier.com

GERMANY

ZANIER SPORT GMBH
SoHo 2.0, Grabenweg 68
A-6020 Innsbruck / Tirol

Tel.: +43 512 309 309
e-mail: info@zanier.com

GREECE

BOARD GENERATION (KYRIAKI ARONI)
4-6 Agg. Sikelianou str.
11525 Neo Psyhiko / Athens

Tel.: +30 210 6713879
e-mail: boardgen@otenet.gr

HONG KONG

ORIENT FAIR DEVELOPMENT LTD
1018 Vanta Industrial Centre
21-33 Tai Lin Pai Road, HK-Kwai Chung

Tel.: 2410 1952
e-mail: josephau@ofmail.com.hk

ICELAND

SKIDALAND
Fornagil 9
603 Akureyri

Tel.: +354 8644004
e-mail: skidaland@skidaland.com

INDIA

Battle Fatigues Inc
5/10 Gopinath Bazar
Delhi Cantt 110010

Tel.: +91 9811129899
e-mail: battlefatigues@gmail.com

IRAN

MAHESTAN SPORT DEVELOPMENT Co.

No. 2202 Iranzamin St.
Teheran

Tel.: +98 21 88561680
e-mail: info@mahestansport.com

ITALY

ZANIER SPORT GMBH
SoHo 2.0, Grabenweg 68
6020 Innsbruck / Tirol

Tel.: +43 512 309 309

e-mail: info@zanier.com

JAPAN

BOSCOSPORT CO.,LTD.

13-23, 2 Jindaijiminami Chofu
Tokyo 182-0013

Tel.: +81 42 485 4972

e-mail: m.tsuruta@boscosport.com

LATVIA

ELKOR PLAZA

Brivibas 201

1039, Riga

Tel.: +371 67070707
e-mail: m.vlasova@elkor.lv

twenty-twentyone

LITHUANIA

EGMINDA UAB
Ukmerges 283A
06313 Vilnius

Tel.: +370 52 323080
e-mail: nadia@umaras.com

MACEDONIA

MS8 D.O.O.
Masera Spasiceva 8
1000 Ljubljana

Tel.: +386 1 530 96 67
e-mail: proshop@proshop.si

MONGOLIA

MBC international
Anun center, Khan-Uul duureg, 3 khoroo
Ulan-bator

Tel.: +976-9919 8568
e-mail: hulan.g@mbcinter.mn

MONTENEGRO

MS8 D.O.O.
Masera Spasiceva 8
1000 Ljubljana

Tel.: +386 1 530 96 67
e-mail: proshop@proshop.si

NETHERLANDS

ZANIER SPORTS GMBH
SoHo 2.0, Grabenweg 68
AT-6020 Innsbruck

Tel.: +43 512 309 309

e-mail: info@zanier.com

POLAND

Amigo-Bike
Ul. Gérnoslgska 10
43-190 Mikotéw / Silesia

Tel.: +48 32 226 13 84
e-mail: info@amigo-bike.pl

PORTUGAL

Pizarro & Madureira, Lda

Ed. Via Norte, Rua do Espido, 164 C - Sala 401
4470 - 177 Maia

Tel.: +351 229 445 647/8

e-mail: jpizarro@pimad.pt

RUSSIA

GIRVAS SPORT
2-Frezernaya 14, stroenie 1B,
Floor 2, Room 1, 109202 Moscow

Tel.: +7 499 171 44 65
e-mail: |.lyssova@girvas.ru

SERBIA

BEO-SPORT SYSTEM DOO
Viline Vode 47
11000 Belgrade

Tel.: +381 11 2088 133
e-mail: equipment@beosport.com

SINGAPORE

Creatif Venture Ptd Ltd

3 Upper Aljunied Link , Block B #08-03
Joo Seng Warehouse, Singapore 367902
Tel.: +65 63838500

e-mail: enquiries@thebigcountry.com

SLOVAKIA

Sintra $port, sr.o.
Zlatovska 1962
911 05 Trenéin SR

Tel.: +421 326529110
e-mail: richard@tn.sintra.sk

SLOVENIA

MS8 D.O.O.
Masera Spasiceva 8
1000 Ljubljana

Tel.: +386 1 530 96 67
e-mail: proshop@proshop.si

SOUTH AFRICA

RAD SOLUTIONS

PO Box 1861

Lonehill, Johannesburg 2062
Tel.: +27 82 440 0650

e-mail: info@radsolutions.za.net

SOUTH KOREA

RUGO International Co, Ltd
36, Seolleung-ro 153-gil, Gangnam-gu
06020 Seoul

Tel.: +82 2 6959 0154
e-mail: rugo@rugo.co.kr

SPAIN

CARVING SPORT, SL

Poligono La Paul, Ctra. N330 KM 653
22710 Castiello de Jaca (Huesca)
Tel.: +34 974 363 490

e-mail: info@carving-sport.com

SWITZERLAND/LIECHTENSTEIN

ZANIER SPORT GMBH
SoHo 2.0, Grabenweg 68
A-6020 Innsbruck / Tirol
Tel.: +43 512 309 309

e-mail: info@zanier.com

TAIWAN

FREE TIME GEAR

10F., No.123-8, Xingde Rd., Sanchong
Dist., New Taipei City 24158

Tel.: +886 2 8512 1331

e-mail: webservice@ftg.com.tw

TURKEY

Slalom Sport

Bagdat street, Erker apt, 368/ 10
saskinbakkal-Istanbul

Tel.: +90 216 3687728

e-mail: info@slalomsport.com

UKRAINE

Premium Sports

Chervonopartyzanska str., building 14A,
app. 202

03037 Kiev

Tel.: +38 044 207 12 01

e-mail: zanier.ukraine@gmail.com

U. K.

CCA Sales & Distribution
Birch Cottage
Yelverton, Devon, PL20 7BY

Tel.: +44 7966 136302
e-mail: sales@gearfinders.co.uk

USA

ZANIER SPORTS INC.
SoHo 2.0, Grabenweg 68
AT-6020 Innsbruck

Tel.: +43 512 309 309 930

e-mail: info@zanier.com
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We focus
on our
sizes.

KIDS JUNIOR LADIES MEN UNISEX
Baby | One Size 4 | Age8 6.5 | 16.5cm 8 | 20.3cm 6.5 | 16.5cm
0| Age 12 4.5 | Age 9 7 | 17.8cm 8.5 | 21.6cm 7 | 17.8¢cm
1| Age 23 5 | Age 10 75 | 19cm 9 | 22.9cm 75 | 19cm
2| Age 3-4 5.5 | Age 11 8 | 20.3cm 9.5 | 24.0cm 8 | 20.3cm
3| Age 56 6 | Age 1213 8.5 | 21.6cm 10 | 25.4cm 8.5 | 21.6em
4| Age 67 10.5 | 26.7cm 9 | 22.9cm
MmN | 27.9cm 9.5 | 24.1cm
10 | 25.4cm
10.5 | 26.7cm
n | 27.9cm

Gemessen wird bei leicht geballter Hand iiber den Fingergelenken. Der gemes-  The measurement is taken over the knuckles with a lightly clenched hand. The
sene Umfang in cm muss in Zoll umgerechnet werden (1 Zoll = 2,54cm, sieche  measured circumference in cm must be converted into inches (1 inch = 2,54
Grofentabelle oben). Dieser Wert entspricht der Handschuhgrofle. Gemessen  cm). This value corresponds to the glove size. The dominant hand is always
wird die domi Hand (Rechtshénder - rechts, Linkshénder - links). measured (righthanded people - right, lefthanded people - left).
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sizes

We focus
on our
sizes.

Daumen und Zeigefinger der rechten
Hand anlegen und Gréfle ablesen.
Bei Ausdruck miissen dies 5cm oder
1,97 inch sein.

o®

Position index finger & thumb on the
line. The scale indicates your size.
This have to be 5cm or 1,97 inch
after printout.

Unisex
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